Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL
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Abteilung Arbeit

KparidoneLor Gemeldete Arbeitsunfille nach Makrosektor A
Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per macrosettore
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL

Gemeldete Arbeitsunfille in der Landwirtschaft
Infortuni sul lavoro denunciati in agricoltura
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Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Gemeldete Arbeitsunfalle nach Sektor A

Quelle: INAIL

Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per settore

ohne Landwirtschaft und Staatsverwaltung - esclusi agricoltura e amministrazione statale
2009

Landwirtschaft [A] Agrindustria*
Mineraliengewinnung [C] Estrazione di minerali
Verarbeit. Industrie [D] Industria manifatturiera 1734

Energie und Wasser [E] Energia e acqua
Bauwesen [F] Costruzioni 1939

Handel [G] Commercio

Hotels und Restaurants [H] Alberghi e ristoranti

Transport und Kommunikation [I] Trasporto e comunicazione

Banken []] Banche

Immobilien, Verleih, Informatik [K] Attiv. immobil., noleggio, informatica

401 Insgesamt: 14 646 Unfille

Offentliche Verwaltung [L] Pubblica amministrazione** Totale: 14 646 infortuni

Bildung [M] Istruzione

Gesundheitswesen [N] Sanita

Offentliche Dienste [O] Servizi pubblici
Haushaltspersonal [P] Personale Domestico

Nicht erfasst - Non rilevato 5569

* Ohne Landwirtschaft im engen Sinn - senza agricoltura in senso stretto
** Ohne Staatsverwaltung - senza amministrazione statale

AS5.09




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Gemeldete Arbeitsunfalle nach Sektor A

Quelle: INAIL

Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per settore

ohne Landwirtschaft und Staatsverwaltung - esclusi agricoltura e amministrazione statale
2008

Landwirtschaft [A] Agrindustria*
Mineraliengewinnung [C] Estrazione di minerali
Verarbeit. Industrie [D] Industria manifatturiera 2012

Energie und Wasser [E] Energia e acqua
Bauwesen [F] Costruzioni 2223

Handel [G] Commercio

Hotels und Restaurants [H] Alberghi e ristoranti

Transport und Kommunikation [I] Trasporto e comunicazione

Banken []] Banche

Immobilien, Verleih, Informatik [K] Attiv. immobil., noleggio, informatica 491 Insgesamt: 15 134 Unfille

Offentliche Verwaltung [L] Pubblica amministrazione** Totale: 15 134 infortuni

Bildung [M] Istruzione

Gesundheitswesen [N] Sanita

Offentliche Dienste [O] Servizi pubblici
Haushaltspersonal [P] Personale Domestico

Nicht erfasst - Non rilevato 5282

* Ohne Landwirtschaft im engen Sinn - senza agricoltura in senso stretto
** Ohne Staatsverwaltung - senza amministrazione statale

AS5.08.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Gemeldete Arbeitsunfille nach Sektor
Quelle: INAIL o . .
Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per settore
ohne Landwirtschaft und Staatsverwaltung - esclusi agricoltura e amministrazione statale
2007

Landwirtschaft [A] Agrindustria*
Mineraliengewinnung [C] Estrazione di minerali
Verarbeit. Industrie [D] Industria manifatturiera

Energie und Wasser [E] Energia e acqua
Bauwesen [F] Costruzioni 2297

Handel [G] Commercio

Hotels und Restaurants [H] Alberghi e ristoranti

Transport und Kommunikation [I] Trasporto e comunicazione

Banken []] Banche

Immobilien, Verleih, Informatik [K] Attiv. immobil., noleggio, informatica

Insgesamt: 15 044 Unfille
Totale: 15 044 infortuni

Offentliche Verwaltung [L] Pubblica amministrazione**
Bildung [M] Istruzione

Gesundheitswesen [N] Sanita

Offentliche Dienste [O] Servizi pubblici
Haushaltspersonal [P] Personale Domestico

Nicht erfasst - Non rilevato

* Ohne Landwirtschaft im engen Sinn - senza agricoltura in senso stretto
** Ohne Staatsverwaltung - senza amministrazione statale

5221

AS5.07.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Gemeldete Arbeitsunfille nach Sektor
Quelle: INAIL o . .
Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per settore
ohne Landwirtschaft und Staatsverwaltung - esclusi agricoltura e amministrazione statale
2006

Landwirtschaft [A] Agrindustria*
Mineraliengewinnung [C] Estrazione di minerali
Verarbeit. Industrie [D] Industria manifatturiera 2219
Energie und Wasser [E] Energia e acqua

Bauwesen [F] Costruzioni 2293
Handel [G] Commercio
Hotels und Restaurants [H] Alberghi e ristoranti

Transport und Kommunikation [I] Trasporto e comunicazione

Banken []] Banche

Immobilien, Verleih, Informatik [K] Attiv. immobil., noleggio, informatica

412 Insgesamt: 14 981 Unfille

Offentliche Verwaltung [L] Pubblica amministrazione** 280 Totale: 14 981 infortuni

Bildung [M] Istruzione

Gesundheitswesen [N] Sanita

Offentliche Dienste [O] Servizi pubblici
Haushaltspersonal [P] Personale Domestico

Nicht erfasst - Non rilevato

* Ohne Landwirtschaft im engen Sinn - senza agricoltura in senso stretto
** Ohne Staatsverwaltung - senza amministrazione statale

5221

AS5.06.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Gemeldete Arbeitsunfille nach Sektor
Quelle: INAIL o . .
Fonte: INAIL Infortuni sul lavoro denunciati per settore
ohne Landwirtschaft und Staatsverwaltung - esclusi agricoltura e amministrazione statale
2005

Landwirtschaft [A] Agrindustria*

Mineraliengewinnung [C] Estrazione di minerali

Verarbeit. Industrie [D] Industria manifatturiera

Energie und Wasser [E] Energia e acqua

Bauwesen [F] Costruzioni 2315

Handel [G] Commercio

Hotels und Restaurants [H] Alberghi e ristoranti

Transport und Kommunikation [I] Trasporto e comunicazione

Banken []] Banche

Immobilien, Verleih, Informatik [K] Attiv. immobil., noleggio, informatica

Insgesamt: 14 835 Unfille

Offentliche Verwaltung [L] Pubblica amministrazione** Totale: 14 835 infortuni

Bildung [M] Istruzione

Gesundheitswesen [N] Sanita

Offentliche Dienste [O] Servizi pubblici
Haushaltspersonal [P] Personale Domestico

Nicht erfasst - Non rilevato

* Ohne Landwirtschaft im engen Sinn - senza agricoltura in senso stretto
** Ohne Staatsverwaltung - senza amministrazione statale

5262

AS5.05.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Relative Haufigkeit schwerer Arbeitsunfalle nach Sektor é:
Quelle: INAIL o o o
Fonte: INAIL Frequenze relative d'infortunio grave per settore

(pro 1 000 Beschaftigten - ogni 1 000 addetti)
Durchschnitt 2005-2007 Media

Bauwesen - Edilizia 6,97 §o,15
Transport - Trasporti 1 4,42 I0,24
Mineraliengewin. - Estraz. minerali 1 4,31
Prod. Gewerbe - Industria 1 2,32 ‘ 0,05
Off. Verwaltung - Pub. Amministr. 1 2,35

Andere Dienstleistungen - Altri servizi 1,32 I 0,19
Handel - Commercio 1,33
Hotels/Restaurants - Alberghi/ristoranti 1,23
Imm., Verleih, Informatik - Attiv. Imm., noleggio, informatica 1,14
Energie - Energia 1,12
Landwirtschaft - Agricoltura | 0,83

Gesundheitswesen - Sanita 0,55 Bleibende Unfahigkeit  ® Tod

. Invalidita permanente Morte
Bildung - Istruzione 0,41

Banken - Interm. finanziaria 0,28
- AS6.07.p




Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL

Relative Haufigkeit schwerer Arbeitsunfille nach Sektor

Frequenze relative d'infortunio grave per settore
(pro 1 000 Beschaftigten - ogni 1 000 addetti)
Durchschnitt 2004-2006 Media

Bauwesen - Edilizia 6,90
Transport - Trasporti 1 5,09 |0,1 5
Mineraliengewin. - Estraz. minerali 1 3,80
Prod. Gewerbe - Industria 1 2,46 0,05
Off. Verwaltung - Pub. Amministr. 1 2,18

Andere Dienstleistungen - Altri servizi 1,23 . 0,30
Handel - Commercio 1,09

Hotels/Restaurants - Alberghi/ristoranti 1,10

Imm., Verleih, Informatik - Attiv. Imm., noleggio, informatica 1,17

Energie - Energia | 0,98
Landwirtschaft - Agricoltura | 0,94
Gesundheitswesen - Sanita 1,34 Bleibende Unfahigkeit
. Invalidita permanente
Bildung - Istruzione | 0,84

Banken - Interm. finanziaria 0,30

10,14

ETod
Morte

AS6.06.p




Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL

Relative Haufigkeit schwerer Arbeitsunfille nach Sektor

Frequenze relative d'infortunio grave per settore
(pro 1 000 Beschaftigten - ogni 1 000 addetti)
Durchschnitt 2003-2005 Media

Bauwesen - Edilizia

Transport - Trasporti
Mineraliengewin. - Estraz. minerali
Prod. Gewerbe - Industria

Off. Verwaltung - Pub. Amministr.
Andere Dienstleistungen - Altri servizi
Handel - Commercio

Hotels/Restaurants - Alberghi/ristoranti

Imm., Verleih, Informatik - Attiv. Imm., noleggio, informatica

Energie - Energia
Landwirtschaft - Agricoltura
Gesundheitswesen - Sanita
Bildung - Istruzione

Banken - Interm. finanziaria

6,24
5,30
4,26
1,64
0,83
0,87
0,96 0,01
0,95
1,29 |o,05
127 (11250
0,75
1,30 Bleibende Unfahigkeit
Invalidita permanente
0,36
0,08

Fo,16

No,15

H Tod
Morte

AS6.05.p




Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: INAIL
Fonte: INAIL

Gemeldete Berufskrankheiten
Malattie professionali denunciate

in den Sektoren Industrie, Handel und andere Dienstleistungen

nei settori industria, commercio e altri servizi

1 000 -
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200 -
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Abteilung Arbeit .

Ripartzione Lavoro Arbeitsunfalluntersuchungen nach Ursache A
Quelle: Amt fiir Arbeitssicherheit . . .

Fonte: Uffco scurezza sul lavoro Inchieste per infortunio sul lavoro per causa

2010

Werkzeug- und Arbeitsmaschinen
Macchine utensili e operatrici

Absturz von Personen
Caduta di persone dall'alto

Zusammenstole, Ausrutschen, Stolpern
Urti, investimento, scivolamento, inciampo

Absturz von Lasten
Caduta di gravi

Hebe- und Transportmittel

Apparecchi sollevamento e trasporto Insgesamt: 69 Untersuchungen

Anlagen, Motoren, Getriebe Totale: 69 inchieste

Impianti, motori, trasmissioni

Heben von Lasten
Maneggio di gravi

Andere unbestimmte Ursachen

Altre cause indeterminate = schwere Unfalle ® todliche Unfalle

infortuni gravi infortuni mortali
Hilfs- und Handwerkzeuge

Utensili e attrezzi a mano
AS7.10




Abteilung Arbeit .

Ripartzione Lavoro Arbeitsunfalluntersuchungen nach Ursache A
Quelle: Amt fiir Arbeitssicherheit . . .

Fonte: Uffco scurezza sul lavoro Inchieste per infortunio sul lavoro per causa

2009

Absturz von Personen
Caduta di persone dall'alto

Werkzeug- und Arbeitsmaschinen
Macchine utensili e operatrici

Zusammenstole, Ausrutschen, Stolpern
Urti, investimento, scivolamento, inciampo

Anlagen, Motoren, Getriebe
Impianti, motori, trasmissioni

Hebe- und Transportmittel

Apparecchi sollevamento e trasporto Insgesamt: 78 Untersuchungen

Heben von Lasten Totale: 78 inchieste

Maneggio di gravi

Andere unbestimmte Ursachen
Altre cause indeterminate

Absturz von Lasten

Caduta di gravi = schwere Unfille ® todliche Unfalle

infortuni gravi infortuni mortali
Elektrischer Strom

Corrente elettrica

AS7.09.p




Abteilung Arbeit

Ripartzione Lavoro Arbeitsunfalluntersuchungen nach Ursache A
Quelle: Amt fiir Arbeitssicherheit . . .
Fonte: Uffco scurezza sul lavoro Inchieste per infortunio sul lavoro per causa

2008

Werkzeug- und Arbeitsmaschinen
Macchine utensili e operatrici

Absturz von Personen
Caduta di persone dall'alto

Hebe- und Transportmittel
Apparecchi sollevamento e trasporto

Absturz von Lasten
Caduta di gravi

Anlagen, Motoren, Getriebe
Impianti, motori, trasmissioni

ZusammenstolRe, Ausrutschen, Stolpern
Urti, investimento, scivolamento, inciampo

Andere unbestimmte Ursachen
Altre cause indeterminate

Verschiittung
Seppellimento

Hilfs- und Handwerkzeuge
Utensili e attrezzi a mano

Elektrischer Strom
Corrente elettrica

Insgesamt: 80 Untersuchungen
Totale: 80 inchieste

= schwere Unfille ® todliche Unfille
infortuni gravi infortuni mortali

AS7.08.p




Abteilung Arbeit

Ripartzione Lavoro Arbeitsunfalluntersuchungen nach Ursache

Quelle: Amt fiir Arbeitssicherheit . . .

Fonte: Uffco scurezza sul lavoro Inchieste per infortunio sul lavoro per causa
2007

Werkzeug- und Arbeitsmaschinen
Macchine utensili e operatrici

Absturz von Personen
Caduta di persone dall'alto

Absturz von Lasten
Caduta di gravi

Anlagen, Motoren, Getriebe
Impianti, motori, trasmissioni

Heben von Lasten
Maneggio di gravi

Hebe- und Transportmittel
Apparecchi sollevamento e trasporto

ZusammenstoRe, Ausrutschen, Stolpern
Urti, investimento, scivolamento, inciampo

Andere unbestimmte Ursachen
Altre cause indeterminate

Verschiittung
Seppellimento

Hilfs- und Handwerkzeuge
Utensili e attrezzi a mano

Totale: 76 inchieste

m schwere Unfalle
infortuni gravi

Insgesamt: 76 Untersuchungen

® todliche Unfalle
infortuni mortali

AS7.07.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro

Quelle: Amt fiir technischen Arbeitsschutz
Fonte: Ufficio tutela tecnica del lavoro

Nichtbeachtung der

betrieblichen Anleitungen von

A
L |

Seiten der Arbeitnehmer
Mancato rispetto delle
disposizioni aziendali da parte
dei lavoratori
20%

Fehlende oder fehlerhafte
Hilfskonstruktionen gegen
Absturzgefahr (Arbeits- und
Hilfsgerate)

Mancanti o inefficaci opere
provvisionali contro il pericolo di
caduta (impalcature e ponteggi)
22%

Festgestellte UnregelmaRigkeiten

Principali violazioni accertate
2010

A

Ungeignete oder unfachgemale
installierte oder der
Ungeniigende oder wiederkehrenden
unzureichende Einsitze des Sicherheitstiberprifung nicht

Sicherheitskoordinators in der unterzogenen Arbeitsgerate

Ausfiihrungsfase Attrezzature di lavoro non idonee
Interventi insufficienti o inefficaci o non. SOFtopc?sFe a verfica
del coordinatore per la sicurezza periodica di sicurezza

. . 0,

in fase esecutiva 6%

12%
Keine oder unwirksame

Verwendung von
Sicherheitsgurten

Mancato o errato utilizzo delle
cinture di sicurezza
9%

Fehlende oder unwirksame
Einhaltung der
Gesetzesvorschriften seitens der
Selbstédndigen

Anderes Mancato o inefficace rispetto
Altro delle norme di legge da parte dei
25%

lavoratori autonomi
6%

Insgesamt: 563
Totale: 563

AS9.10




Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Amt fiir technischen Arbeitsschutz

Festgestellte UnregelmaRigkeiten
Ungeignete oder unfachgemafie

Fonte: Ufficio tutela tecnica del lavoro P I'i n Ci pa I i Vi O I aZiO n i acce I'tate

installierte oder der
wiederkehrenden
Sicherheitstiberpriifung nicht
unterzogenen Arbeitsgerate
Attrezzature di lavoro non idonee
0 non sottoposte a verfica

2009

Ungeniigende oder
unzureichende Einsatze des
Sicherheitskoordinators in der

A.Lljsfuhr.uhgsf.ase‘ L periodica di sicurezza
Nichtbeachtung der Interventi insufficienti o inefficaci 6%
betrieblichen Anleitungen von del coordinatore per la sicurezza
Seiten der Arbeitnehmer in fase esecutiva

Mancato rispetto delle 8%
disposizioni aziendali da parte
dei lavoratori

27%

Keine oder unwirksame
Verwendung von
Sicherheitsgurten

Mancato o errato utilizzo delle
cinture di sicurezza
7%

Fehlende oder unwirksame
Einhaltung der
Gesetzesvorschriften seitens der

Fehlende oder fehlerhafte Selbstandigen
Hilfskonstruktionen gegen Anderes Mancato o inefficace rispetto
Absturzgefahr (Arbeits- und Altro delle norme di legge da parte dei
Hilfsgerate) 24% lavoratori autonomi

Mancanti o inefficaci opere 5%

prowvisionali contro il pericolo di

caduta (impalcature e ponteggi) Insgesamt: 501
23%

Totale: 501

AS$9.09.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Festgestellte UnregelmiRigkeiten A

Quelle: Amt fiir technischen Arbeitsschutz

Fonte: Ufficio tutela tecnica del lavoro PI'I nCI pal I VIOIaZIOnI aCCG I'tate
2008
Ungeignete oder unfachgemale
Ungenligende oder installierte oder der
unzureichende Einsatze des wiederkehrenden

Sicherheitskoordinators in der Sicherheitstiberprifung nicht

Ausfihrungsfase unterzogenen Arbeitsgerate
Interventi insufficienti o inefficaci Attrezzature di lavoro non idonee
del coordinatore per la sicurezza 0 non sottoposte a verfica

in fase esecutiva periodica di sicurezza
12% 10% i
Fehlende Aushandigung der PSA
Nichtbeachtung der / fir den Kopf oder fehlende

betrieblichen Anleitungen von
Seiten der Arbeitnehmer
Mancato rispetto delle
disposizioni aziendali da parte
dei lavoratori

Aufsicht Gber die Beniltzung
Mancata fornitura die caschetti
di protezione per il capo o
mancato controllo circa l'utilizzo

5%
15% \
Sicherheitsbericht oder E.S.P.
nicht verfasst bzw. verfasst mit
Anderes unzureichendem Inhalt
Fehlende oder fehlerhafte Altro Relazione di rischio o P.O.S. non
Hilfskonstruktionen gegen 28% elaborati, risp. Elaborati con
Absturzgefahr (Arbeits- und insufficienti contenuti
Hilfsgeréte) 4%
Mancanti o inefficaci opere
prowvisionali contro il pericolo di Insgesamt: 710
caduta (impalcature e ponteggi)
26% Totale: 710

AS$9.08.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Festgestellte UnregelmiRigkeiten A

Quelle: Amt fiir technischen Arbeitsschutz

Fonte: Ufficio tutela tecnica del lavoro P I'i n Ci pa I i Vi O I aZiO n i aCCG I'tate
2007

Ungeniigende oder
unzureichende Einsatze des
Sicherheitskoordinators in der
Ausfliihrungsfase
Interventi insufficienti o inefficaci

Nicht konform verfasster
Sicherheits- u.
Koordinierungsplan
Piano di sicurezza e
coordinamento redatto non Fehlende / unvollstiandige

conformemente Abdeckung von Offnungen an
del coordinatore per la sicurezza 20 den Decken
Nichtbeachtung der in fase esecutiva Mancata o non completa
betrieblichen Anleitungen von 14% protezione delle aperture nei
Seiten der Arbeitnehmer solai
Mancato rispetto delle 2%

disposizioni aziendali da parte
dei lavoratori
9%

Nicht konforme
Montage/Verankerung von
Gerusten

Irregolare installazione,
ancoraggio di ponteggi
3%

Fehlende oder fehlerhafte
Hilfskonstruktionen gegen

Absturzgefahr (Arbeits- und Nicht konforme Beldge von
Hilfsgerate) Anderes Geriisten etc.
Mancanti o inefficaci opere Altro Non corretta installazione,
provvisionali contro il pericolo di 40% ancoraggio o stabilizzazione dei
caduta (impalcature e ponteggi) ponteggi o degli intavolati
19% 11%

Insgesamt: 733
Totale: 733

AS$9.07.p




Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro

Quelle: Amt fiir technischen Arbeitsschutz
Fonte: Ufficio tutela tecnica del lavoro

160 -
140 -
120 -
100 -
80 A 69
60 -
401 3

20 A

Verhangte Strafen an Sicherheitskoordinatoren

Contravvenzioni comminate ai coordinatori
per la sicurezza

in der Ausfuhrungsphase - in fase esecutiva

2000 - 2010

134

132

115
101
86
72
64
44
I I |
1 1 1 1 1 1 1 1 I 1 1

2000 2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007

2008

2009

2010
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